
» The spindle cap
» Karan korkki
» Spindelns hatt

» Rivet nuts stem
» Niittimutterin varsi
» Blindnitmutterns skaft

Replacing steps / Mutterin vaihto / Byte av mutter

» Use a matched wrench to loose nut piece and dismatle it
» Käytä (mukana tulevaa) kiintoavainta löysentääksesi 
   mutteria ja irrota mutteri pihdeistä
» Använd (den medföljande) skiftnyckeln för att lösgöra 
   muttern från blindnitmuttertången.

1 2 3

» Take out the rivet nuts stem
» Irrota niittimutterin varsi pihdeistä
» Lösgör blindnitmutterns skaft ur tången

» Push out the sheath
» Työnnä tuppi ulos
» Skjut ut pluggen

Installing steps / Mutterin kiinnittäminen / Fäste av mutter

1 2 3

» Place into the rivet nuts stem
» Aseta niittimutterin varsi pihtien kärkeen
» lacera blindnitmutterns skaft i tångens munstycke

» Insert the sheath
» Lisää tappi
»  Tillsätt pluggen

» Put the matched nut in the sheath and tightened with a wrench
» Lisää sopivan kokoinen mutteri tappiin ja kiristä kiintoavaimella
» Tillsätt en mutter i rätt storlek i pluggen och spänn fast med 
   skiftnyckeln

Working steps / Työvaiheet / Arbetsskeden

» Open the handles and put the nut in the riveter nuts stem, 
   then insert the riveter into hole.
» Avaa pihdit vetämällä kädensijat sivuille ja aseta mutteri niitti-
   mutterin varteen, jonka jälkeen aseta  pihdit (porattuun) reikään.
» Öppna tången genom att dra handtagen isär och placera 
   blindnitmuttern i skaftet. Därefter placera tången i 
   (det borrade) hålet

» The handles need fully open, when putting the nut on 
   the rivet nuts screw
» Kädensijojen on oltava täysin erillään toisistaan, kun 
   mutteri asennetaan niittimutterivarteen.
» Handtagen måste vara helt isär då man placerar 
   muttern i blindnitmutterns skaft. 
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2 3» Rotate the sheath outwards, the working stroke 
   will be longer than before and vice versa.
» Säädä iskunpituutta kiertämällä tappia ulospäin (pituus 
   lyhenee kiertämällä tappia päinvastaiseen suuntaan).
» Justera slaglängden genom att vrida på pluggen utåt 
   (längden förkortas då man vrider pluggen mot andra hållet)

» Tighten the screw after adjust the right working stroke
» Kiristä ruuvia, kun olet valinnut oikean iskunpituuden
» Spänn fast skruven då du har valt rätt slaglängd

Long
Pitkä
Lång

Short
Lyhyt
Kort

» Close the handles and rivet the nut in place
» Purista kädensijoja yhteen ja niittaa mutteri 
   paikoilleen
» Kläm handtagen ihop och nita muttern på 
   sin plats

» To rotate the knob counterclock-
   wise can exit riveter after riveting
» Pihdit irrotetaan niittauksen 
   jälkeen kohteesta kiertämällä 
   nuppia myötäpäivään
» Man lösgör tången från arbetet 
   genom att vrida på knoppen 
   medsols


